
마오리어로 작성된 와이탕이 조약의 원문과 
영어 버전의 차이
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이 페이지는 각 문서의 중요사항을 요약합니다

Tangata Tiriti - Treaty People
Education Programme

와이탕이 조약 원문 영어 버전
1조 마오리는 영국 여왕에게 아오테아로

아/뉴질랜드에 총독을 둘 권리를 준
다. 

마오리는 여왕에게 아오테아로아/뉴
질랜드 전체에 대한 통치권을 준다. 

2조 여왕은 마오리 사람들이 독립을 유지
하며 마오리가 그들의 땅 및 그들에게 
귀중한 모든 것에 대한 통제권을 유
지하는 데에 동의한다. 마오리가 땅을 
팔고 싶을 시 그 땅을 구매할 수 있는 
권리를 여왕에게 준다. 

여왕은 땅, 숲과 어업에 해당하는 모
든 마오리 권리를 보장한다. 마오리가 
땅을 팔고 싶을 시 그 땅은 오직 여왕
에게만 팔 수 있다. 

3조 여왕은 마오리에게 영국인과 똑같은 
권리를 준다.

여왕은 마오리에게 영국인과 똑같은 
권리를 준다.

4조
(구두 약속)

총독은 마오리들의 관습과 아오테아
로아/뉴질랜드에 있는 다양한 종교들
을 보호하기로 약속했다.

와이탕이 조약 원문 영어 버전
여왕을 대표하는 영국 총독 및 503명의 마오리 
대표가 서명함.

39명의 마오리 대표가 서명함.

국제법이 지지하는 조약.
국제법에선 contra proferentem 이라는 원칙 
(작성자 불이익의 원칙)을 통해 마오리어 문구
에 우선권을 준다. 
계약이 분명하지 않을 경우, 계약을 먼저 맺자
고 한 쪽에게 불리하도록 해석된다는 뜻이다. 

영국이 바라던 조약. 
뉴질랜드 정부는 이 버전을 바탕으로 설립되었
다.

이 조약은 아오테아로아 뉴질랜드 내 마오리 권
력을 보존한다.

이 버전은 여왕에게 모든 권력을 넘긴다.

어느 조약?
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